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Clifford Simak

Jak na to

L

Gordon Knight se uz nemohl dockat, az mu skonci péti-hodinova pracovni doba a on bude moci domti. Dnes mél zvlast
naspéch, protoze cekal, ze nu doruci stavebnici Jak na to, kterou si objednal, a chtél s ni hned zacit pracovat.

Neslo tady jen o to, ze vzdycky touzil mit psa, i kdyZ toto piani jisté sehralo podstatnou ulohu, ale i 0 moznost zkusit s
tunto vybavenimnéco uplné nového. Jesté nikdy nem¢l v ruce soupravu Jak na to s biologickymi komponenty a byl
pofadné rozruseny. I kdyz, samoziejmeé, pes bude biologicky jen do jisté miry a z véts§i ¢asti rozlozeny na dily, které
bude stacit pouze sestavit. Bylo to ale cosi neobvyklého a chtél se do toho okamzité pustit.

Byl do myslenek na psa zabrany natolik, Ze pocitil lehkou podrazdénost, kdyz se Randall Stewart pii navratu z jedné ze
svych castych cest za obCerstvenim zastavil u jeho stolu, aby se pochlubil pokroky, jichz dosahl v domacim zubnim
lékatstvi.

"Je to hracka," oznamil mu Stewart. "Nic na tom neni, pokud se fidi§ ndvodem. Tady, podivej - tohle jsem zvladl v¢era
za vecer."

Pridfepl si vedle Knightova stolu, oteviel usta a hrd¢ si je rukou roztahl tak, aby se Gordon mohl podivat.

"Tadyhle ten," zahuhlal a naslepo se pokousel divoce kmitajicim prstem ukézat doty¢ny zub.

Po chvili Celist pustil, aby zapadla zpatky na misto.

"Zaplombo val jsem si ho sam," prohlasil samolibé. "Abych na to vid¢l, dal jsem dohromady sadu zrcadel. Tvofila
soucast vybaveni, takze stacilo jen postupovat podle navodu."

Sahl si prstem hluboko do st a opatrné zkoumal své dilo. "Pracovat simna sob¢ je ponékud nesikovné. Samoziejmé
kdyby §lo o n¢koho jiného, viibec nic by na tom nebylo."

Vyckavave se odmicel.

"Musi to byt zajimavé," fekl Knight.

"A taky usporné. Nema smysl platit zubaitm pii téch cenach, co si uctuji. Myslim, Ze se vycvi¢im sam na sob¢, a pak
piiberu ¢leny rodiny. Tteba i nékteré ze svych pratel, pokud budou chtit."

Patravé se na Knighta zadival. Ten vSak se na hozenou navnadu nenachytal.

Stewart to vzdal. "Pristé chci vyzkouset ¢isténi. To musiS dolovat pod dasnémi a uvoliovat zubni kamen. Je na to
takovy zvlastni hacek. Neni divod platit zubaitim, kdyz ¢lovék miize o své zuby pecovat sam."

"Jak to tak posloucham, nezda se to byt zvlast’ obtizné," pripustil Knight.

"To je tutovka," fekl Stewart. "Musi$ ale postupovat podle ndvodu. Neni nic, co bys nedokézal udélat, pokud se i1dis
instrukcemi."

V tomma pravdu, pomyslel si Knight. Clovék dokaze viechno, pokud dodrzi instrukce - kdyZ to neuspécha, posadi se,
da si na Cas a vSechno dukladné prostuduje.

Copak si ve volném Case nepostavil dima nevyrobil do néj v§echen nabytek a taky zatizeni? Jen ve svém volném
case, 1 kdyz bihvi, jak malo ho ¢lovék ma, kdyz musi pracovat patnact hodin tydné.

Byla to klika, Ze dokazal postavit diim, kdyz uz koupil vSechnu tu ptidu. Ale kazdy kupoval to, Cemu se iika reality, a
Grace si usmyslela, Ze taky musi néco vlastnit, takze se nedalo nic délat.

Kdyby nmusel platit truhlafe, zedniky a klempite, nikdy by si ten dim nemohl dovolit. Ale protoze ho stavél sam, platil
postupné tak, jak pokracoval. Oviemze to trvalo deset let, ale uvazte, jaké zabavy si pfitomuzil!

Sedé¢l a myslel na vSechnu tu zabavu, které si uzil, i na v§echnu pychu. Ne, pane, fikal sam sob¢, nikdo v mém
postaveni nema lepsi dim.

I kdyz, popravd¢ fe¢eno, neudélal zase nic tak neobvyklého. Mnozi lidé, které znal, si také postavili vlastni dimnebo k
nému zbudovali piistavby nebo ho piestavéli.

Casto myslel na to, Ze by to rad zkusil znovu a za¢al stavét dalsi dim, jen tak pro zabavu. Byla by to ale hloupost,
protoze uz jeden dimm¢l a ten dalsi, i kdyby ho dokoncil, by se nedal prodat. Kdo by si cht¢l kupovat dim, kdyz bylo
tak zdbavné si ho postavit?

A stejné byla jeSté spousta prace na dom¢, ktery uz me¢l. Bylo tfeba pfistavét nové mistnosti - nebyly samoziejmé
nutné, ale mohly se hodit. A dat do pofadku stfechu. A vybudovat altanek. A navic tu byly pfilehlé pozemky. Jeden
Cas si myslel, ze provede sadové upravy - ¢lovek toho mohl za par let prace ve svém volném ¢ase pro zkrasleni
prostiedi spoustu udélat. Ale mél jesté tolik jinych véci na praci, ze se k tomu vlastné nikdy nedostal,

Page 1


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Knight a jeho soused Anson Lee ¢asto hovoiili o tom, co by se dalo udélat s jejich sousednimi parcelami, kdyby na to
byl ¢as. Lee se ale nikdy na nic nezmohl. Byl to pravnik, ale nezdalo se, Ze by se svému zaméstnani piili§ vénoval. M¢l
velkou pracovnu zaplnénou stohy pravnickych knih a ¢as od Casu zeSiroka hovoiil o své odborné knihovné, ale
nezdalo se, Ze by ji n€kdy pouzival. Obyc¢ejné vedl podobné feéi, kdyz mel tak trochu nakoupeno, coz bylo pomérné
Casto, protoze tvrdil, Ze musi hodné premyslet, a pevné véfil, ze s 1dhvi mu prfemysleni jde mnohem snéz.

Kdyz se Stewart kone¢n¢ vratil ke svému stolu, zbyvala do chvile, kdy ufedné koncil pracovni den, potad jesté vic nez
hodina. Knight pokradmu vytahl z aktovky nejnovéjsi vytisk casopisu Jak na to a zacal v ném listovat, ale ostrazité
piitom sledoval okoli, aby ho mohl rychle schovat, kdyby si nékdo vsiml, Ze zahali.

Clanky uz mél pieétené, a tak si prohlizel inzeréty. Je to $koda, pomyslel si, Ze ¢lovék nemé ¢as délat viechno, co se mu
tady nabizelo. Napiiklad:

Sestrojte si bryle (souprava vcetné testovaciho zafizeni a vybaveni k brouseni ¢ocek).

Vyjméte sam sob¢ mandle (Gplny navod a v§echny nezbytné nastroje pfiloZzeny).

Zatidte si v nepouzivané mistnosti soukromou nemocnici (kdyz onemocnite, nema smysl opoustét domov pravé ve
chvili, kdy nejvic potiebujete jeho pohodli a bezpeci).

Vyrobte si vlastni medikamenty a 1é¢ebné prostedky (sazenice padesati riznych bylin a 1é¢ivych rostlin s podrobnym
navodemna jejich péstovani a zpracovavani).

Vypéstujte manzelce kozich (parek norkd, tuna konského masa, koze$nické nastroje).

Usijte si své vlastni obleky a pievle¢niky (50 yarda vinénych latek a podSivko viny).

Postavte si televizor.

Svazte si sam své knihy.

Vybudujte si vlastni elektrarnu (at’ vitr pracuje za vas).

Sestavte si robota (vSeum¢l, inteligentni, zadné volno, zadné prescasy, ve sluzbé 24 hodiny denné, nikdy se neunavi,
nepotifebuje spanek ani odpocinek, udéla kazdou praci, jakou si budete piat).

Tak tady mame néco, co by stalo za vyzkouseni, pomyslel si Knight. Kdyby ¢lovék m€l jednoho z téchto robot,
usetiilo by mu to spoustu prace. Byla k nému k dostani spousta piislusenstvi. A podle inzeratu si roboti mohli kazdy z
téch nastavci nasadit ¢i odpojit tak jako kdyz si ¢loveék navlékne rukavice anebo vyzuje par bot.

Mit tak jednoho z téch robotti, kazdého dne rano by ho vyslal do zahrady, aby sklidil v§echnu kukufici, hrach, fazole,
rajcata a dalsi zeleninu, ¢ekajici na sklizeni, a tthledn¢ ji naskladal na zadni verandé domu. MozZna by se tak dal i zvysit
vynos zahrady, protoze diky tiidicimu zafizeni by nesebral ani pfili§ zelené rajce, ani nenechal prezrat kukuficny klas.
K dostani bylo vybaveni pro domaci uklid, na odklizeni sné¢hu, k malovani pokoji a témet k cemukoli dal§imu, co vas
napadne. Stacilo si jen opatfit plnou sadu pfisluSenstvi, pfipravit pracovni programa dat robotovi zelenou - pak miiZete
starosti o dimna cely rok pustit z hlavy, robot se o vSechno postara.

Mc¢lo to jen jeden hacek. Stavebnice robota pfisla bezmala na deset tisic dolari a vS§echna pfidavna zafizeni mohla
dosahnout dalSich deseti.

Knight zavtel ¢asopis a ulozil ho do aktovky.

Vsiml si, Ze do konce pracovni doby zbyva uz jen patnact minut, coz byl piili§ kratky ¢as na to, aby néco udélal, a tak
jen zustal sedét a myslel na to, jak se dostane domil, kde na n€j bude ¢ekat jeho souprava.

Vzdycky si ptal mit psa, ale Grace mu to nikdy nedovolila. Jsou Spinavi, fikala, a zaslapou koberce, maji blechy a vSude
poustéji chlupy - a kromeé toho pachnou.

Tohle ale byl pes, proti kterému nemohla nic namitat, presvédcoval se Knight.

Nebude pachnout, zaruc¢ené z n¢j nebudou linat chlupy a nikdy se na ném nebudou drzet blechy, protoze blecha by na
napul mechanickém, naptl biologickém psovi posla hlady.

ME¢I strach, aby pes nezklamal jeho o¢ekavani, ale protoze si peclivé prosel literaturu, kde byl pes popsany, nabyl
piesvédéeni, ze se to nestane. Bude se svym majitelem chodit na prochazky a bude se honit za klaciky a mensimi
zivoCichy a co vic mohl ¢loveék od psa ¢ekat? Vzajmu realismu vzdaval Cest stromiim a sloupkiim u plotu, ale davali
zaruku na to, ze po némnezistanou skvrny ani louzicky.

Kdyz se dostal domt1, nasel soupravu opienou u dveti do hangaru, ale zprvu si ji nevsiml. Sotva ji zahlédl, vyklanél se
tak krkolomné¢, aby se ujistil, ze je to opravdu ona, az malem pfistal ve kiovi. S trochou §tésti vSak vznasedlo hladce
posadil na Stérkové pfistavaci ploSe a byl z n€j venku jesté nez se prestaly tocit vrtule.

Byla to skute¢né jeho souprava. K hornimu viku bedny byla pfipichnuta obalka a v ni dodaci list. Stavebnice ale
vypadala mnohem vétsi a t€Z8i nez o¢ekaval a napadlo ho, zda mu nahodou neposlali vét§iho psa nez si objednal.
Pokusil se bednu zvednout, ale byla piilis tézka, a tak se vypravil dozadu zadtim, aby ze sklepa pfitahl vozik.

KdyzZ dosel na roh, na chvili se zastavil, aby se rozhlédl po svémmajetku. Dalo by se s timmnoho udé€lat, pomyslel si,
kdyby m¢l ¢lovek Cas a penize na nakup vybaveni. Mohl by pozemky prom¢nit v jedinou velkou zahradu. Bylo by
samoziejme tfeba najmout zahradniho architekta, aby mu zpracoval plan - ackoli kdyby si koupil par ptirucek o
parkovych upravach a stravil nad nimi nékolik vecert, mozna by si leccos dokazal vykoumat sam.

ted’ to byl ponékud zavlhly kus zeme, obklopeny roztrouSenymi mokfinami a zarostly neupravenymi chumaci ostfice a
rakosi, roze¢teného letnim vankem. Ale staéilo by io trochu odvodnit, néco vysazet, vybudovat sit’ cest a néjaky ten
malebny mistek ¢i dva a bude to nadhera.

Zahledé¢l se pfes jezirko vzhiru na kopec, k mistu, kde mél sviij dim Anson Lee. Jen co bude mit psa sestaveného,
zajde si s nimk Leeovi na navstévu, protoze Lee bude urcité rad, kdyz ho navstivi se psem. Knight mél pocit, Ze byly
chvile, kdy Lee tak docela nesouhlasil s nékterymi vécmi, které podnikal. Jako tfeba kdyz pomahal Grace stavét
hrncifské pece a parkrat se mu Leea podafilo zlakat, aby mu pomohl hledat ten nejvhodnéjsi jil.
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"K ¢enu chceete vyrabét nddobi?" vyptaval se. "Proc si neusetfite vSechnu tu namahu? Vsechno, co potiebujete, si
milZzete nakoupit za pouhou desetinu vyrobnich nékladi." Na Leeovi zjevné nezanechalo zadny dojem, kdyz mu Grace
zaCala vysvétlovat, Ze se nejedna o nadobi. Je to keramika, zdirazitovala Grace, uznavana forma uméni. Zaujalo ji to
natolik a dosahla takové dovednosti - nékteré kusy byly opravdu dobré - ze Knightovi nezbylo nez se vzdat plant na
stavbu modelové zeleznice a rozsifit uz beztak rozlehly diim odalsi prostory k skladovani, suseni a vystavam.

Kdyz Grace o par let pozdéji onrzela hrnéirina a vrhla se na malifstvi a Knight pro ni vybudoval ateliér, netekl Lee uz
ani slovo. Knight v8ak mél pocit, ze soused ml¢i jen z presvédceni, Ze dal se piit by bylo zbytecné.

Psa nu ale Lee urcité schvali. M¢l uz takovou naturu; byl to ¢lovek, kterého Knight s hrdosti nazyval svym pfitelem,
ikdyz tak podivné odmital jit s dobou. Zatimco kazdy druhy

mel plnou hlavu véci, které jesté musi udélat, Lee travil cas

v poklidu se svou dymkou a knihami, i kdyZ ne s témi z prav

nické knihovny.

Dokonce i déti dnes mély své vlastni zaliby a pfi hie se prubézné vzdélavaly.

Mary piedtim, nez se vdala, zajimalo péstovani rostlin. Sklenik stal hned vedle na strani a Knightovi bylo lito, Ze nebyl
schopen v jeji praci pokracovat. Je to jen par mesici, co zrusil jeji hydroponické nadrze a symbolicky tak pfiznal, ze
¢lovek se nedokaze rozkrajet.

John se, pfirozen¢, vrhl na raketovou techniku. Po cela 1éta se svymi kamarady ostfeloval Siroké okoli svymi
experimentalnimi modely. Posledni a nejvétsi z nich, dosud nedokonéeny, se ty¢il vzadu za domem. Jednoho dne, fikal
si

Knight, budu muset jit a dokoncit, co hoch rozdélal. Ted’ pravé byl John na univerzité, ale zachovaval si své zajmy,
které se dale rozvétvovaly. Je to spravny kluk, pomyslel si Knight s pychou, kluk jak se patfi.

Sesel po ramp¢ do suterénu pro vozik a tak jako vzdycky se na chvili zastavil, aby se rozhlédl po mistech, kde nachazel,
jak se dommival, tu pravou napln Zivota. Tamto v rohu n¢l zafizenou dunu. A o kus dal mél vytycené zaklady pro
modelovou Zeleznici, na niz ob&as pracoval. Uplné vzadu byla fotografické laboratof. Vzpominal, jak uz v suterénu
nebylo dost mista, aby si ziidil fotokomoru, a musel tedy vybourat kus zdi a vybudovat piistavek. Prolétlo nu hlavou,
ze se z toho nakonec vyklubal mnohem obtiznéjsi tikol nez oc¢ekaval.

Vytahl vozik, jel s nimk hangaru, nalozil ptepravku a pracné ji dopravil do sklepa. Pak vzal sochor a zacal odstranovat
bednéni. Pracoval piesné a zasvécené, protoze uz rozbalil spoustu stavebnic a pfesné védél, jak na to.

Kdyz vybalil prvni soucastky, pocitil nejasné obavy. Nemély”™ani tvar ani velikost, které o¢ekaval.

Zadychany namahou a vzrusenim pokracoval v rozbalovani. U druhého kusu védél, ze zasilka neobsahuje psa. U
patého si byl nade v§i pochybnost jisty tiin, co obsahovala.

Byl to robot - a pokud to dokézal posoudit, jeden z nejlepsich a nejnakladnéjsich modeltt!

Sedl si na roh bedny, vytahl kapesnik a osusil si ¢elo. Nakonec z vika odtrhl dodaci list, ktery tam byl piipevnény.
Panu Gordonu Knightovi, uvadélo se v ném, jedna stavebnice psa, plné hrazeno.

Pokud §lo o spole¢nost Jak na to, a.s., byl vlastnikem psa. A pes byl zaplaceny - jak tam stalo, pIn¢ hrazeny.

Znovu se posadil na bednu a zadival se na soucastky robota.

Nikoho vitbec nic nenapadne. Az budou provadét inventuru, bude firm¢ Jak na to pfebyvat jeden pes a chybét jeden
robot, ale pii fiirach objednavek stavebnic a tisicich prodanych robotti neni mozné chybu odhalit.

Gordon Knight nikdy, za cely sviij zivot, védomé neprovedl nic necestného. Ted’ ale dospél k necestnému rozhodnuti,
o nénz védél, Ze je neCestné a nicim se nedalo ospravedlnit Snad nejhorsi na tom bylo to, Ze se sim k sobé zachoval
necestné.

Nejprve si fekl, ze zasilku vrati, ale - protoze vzdycky touzil skladat robota - na zkousku ho sestavi, opét rozebere, zabali
a odesle zpatky spole¢nosti. Neuvede ho do provozu. Jen ho sestavi.

Celou tu dobu ale védél, ze sam sob¢ 1ze, uvédomoval si, Ze krok za krokem, vyhybavé, ale jisté upada do nepoctivosti.
A byl si védom toho, Ze to takhle d¢la proto, Ze nema odvahu byt rovnou nastini se zakony.

Takze se toho vecera posadil, peclive si procetl navod a postupné se seznamil s kazdou soucastkou a vSemi jejimi
zvlastnostmi. Protoze jediné tak se dalo zachazet se stavebnici Jak na to. Nesmélo se to uspéchat. Bylo tfeba
postupovat zvolna, bod po bodu, a pevné si vstipit do paméti celkovy obrazek, nez jste zacali soucastky skladat
dohromady. Knight uz ted’ ovladal uméni nespéchat. Krom¢ toho si byl védom toho, Ze se mu zase jen tak nenaskytne
dalsi ptilezitost sestavovat robota.

1L

Pravé zacinalo jeho ¢tyfdenni obdobi volna, a tak se mohl plné a celym srdcem pustit do prace. Biologické pojmy mu
pusobily jisté potize a musel si najit pojednani o organické chemii, aby dokazal sledovat prubéh uréitych procesu.
Zjistil, ze to neni zadna legrace. O organickou chemii se uz dlouhou dobu nezajimal a jak zjistil, to malo co znal, mezitim
zapomng¢l.

Nasledujiciho dne, kdyz byl ¢as jit do postele, kone¢né z ucebnice vystrachal dostatek informaci, aby pochopil, co
bylo tfeba k sestaveni robota.

Ponékud ho vyvedlo z miry, kdyz Grace, jakmile zjistila, na ¢em pracuje, okamzité pro robota zacala vymyslet domaci
ukoly. Odbyl ji jak nejlip dovedl a nasledujiciho dne zacal s montazi.

Dal robota dohromady bez nejmensich potiZi, protoze dovedl zruéné zachazet s nastroji - ale predevsim proto, Ze
uzkostlivé dodrzoval prvni zasadu kutilstviv nezacinat diive, nez budete pfesné védét, ¢eho chcete dosdhnout.
Zpocatku se ujist'oval, Ze jakmile bude mit robota sestaveného, hned ho zase rozebere. Ale kdyz byl konec¢né hotovy,
musel pfece videét, jak pracuje. Nemeélo by smysl vénovat tomu vSechen ten Cas a ani se nepiesveédcit, zda ho sestavil
spravng. Stiskl tedy aktivacni spinac a pfisSrouboval posledni kryt.
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Robot ozil a zadival se na Knighta.

Potomekl, "Jsem robot. Jmenuji se Albert Co je tfeba udélat?"

"Dej si pohov, Alberte," chvatné odpovédél Knight. "Zatim se posad’ a odpo¢in si, chei si s tebou promluvit.”
"Nepotiebuji odpodivat."

"No tak dobfe, hlavné nespéchej. Prirozené si t€ nemiizu nechat. Ale kdyZ uz jsemté ozivil, chtél bych se presvédcit, co
dokazes. Dim potiebuje udrzbu, je tieba se postarat o zahradu, pfistfihnout travnik a taky jsem prfemyslel o sadovych
upravach..."

Vtom se zarazil a uhodil se dlani do ¢ela. "Prislusenstvi! Kde sezeneme vSechnu vybavu?"

"To chce klid," konejsil ho Albert. "Bud'te bez obav. Jen mi feknéte, co je tieba ud¢lat.

Knight mu tedy vSechno povéde¢l, jen terénni Gpravy si nechal az na konec a zminil se o nich ponékud nesnm¢le.

"Sto akr je pofadny kus zem¢ a nemiizes tomu vénovat vSechen ¢as. Grace potiebuje zafidit néjaké domaci prace a je
tu jesté travnik a zahrada."

"Reknu vam, co udélate," odpovédél Albert. "Ted’ pfipravim seznam véci, které byste mél objednat, a pak uz viechno
nechate na mné. Mate dobie vybavenou dilnu. Néjak si uz poradim."

"Chces timfict, Ze si sam vyrobis vlastni pfislusenstvi?"

"O nic se nestarejte,” fekl Albert. "Kde mate tuzku a papir?"

Knight mu je opatfil a Albert poiidil seznam v§eho mozného materidlu - ocel nejrizné;si kvality a rozméri, hlinik
rozli¢né tloustky, médény drat a spoustu dalSich polozek.

"Tuméate!" fekl Albert a podal mu papir. "S timhle to miiZeme rozjet a nepfijde vas to na vic nez na tisicovku. Radg&ji
byste m¢l objednavku hned odeslat, abychom mohli za¢it."

Knight Sel k telefonu, aby vyfidil objednavku, a Albert se mezitim vydal na vyzvédy. Za chvili nasbiral hromadu
harampadi, které se povalovalo vSude kolem.

"VSechno bezvadny material!" pochvaloval si.

Sebral néjaky ocelovy Srot, rozpalil vyhen a dal se do prace. Knight ho chvili pozoroval a pak se odebral k vecefi.
"Albert je zazrak," ozndmil Grace. "Déla si své vlastni piislusenstvi."

"Rekl jsi mu, jaké pro néj mam tkoly?"

"Jisté. Nejprve si ale musi vyrobit potfebné vybaveni."

"Checi, aby uklidil cely dim," pokracovala Grace, "kuchyné potfebuje vymalovat, je tieba usit nové zavésy a spravit
vSechny ty kapajici kohoutky, na které sis nikdy nenasel ¢as."

"Ano, mila¢ku."

"Zajimalo by me, jestli by se taky nemohl naucit vafit."

"Neptal jsem se ho, ale myslim, ze ano."

"Bude to pro mne ohromna pomoc," prohlasila Grace. "Jen si to pfedstav, ted’ mohu vénovat vSechen ¢as malovani."
Dilky dlouhé praxi védél docela presné, jak zvladnout tuto ¢ast rozhovoru. Prosté se odpoutal a rozdélil se na dve ¢asti.
Jedna sedéla, naslouchala a ¢as od ¢asu patiicnym zpisobem odpovédéla, zatimco ta druha premyslela o mnohem
Poté, co si §li lehnout, se nékolikrat za noc probudil a naslouchal, jak Albert v diln¢ ve sklepé ramusi. Nejprve ho to
trochu prekvapilo, ale pak si uvédomil, Ze robot pracuje den co den dvacet ¢tyfi hodiny denné. Knight zistal lezet,
hledél na temny strop a blahopial si, Ze ma robota. Samoziejme Ze jenom doc¢asné - béhem jednoho ¢i dvou dnti Alberta
vrati. Zatim ale neni nic $patného na tom, kdyz si tu véc kratky Cas uzije, nebo snad ano?

Nazitii rdno Knight seSel do suterénu, aby se optal, zda Albert nepotiebuje pomoc, ale robot ho pratelsky ujistil, ze si
vystaci. Knight chvili postaval kolem, ale pak Alberta nechal pracovat a pokusil se v sobe vzbudit zdjem o model
lokomotivy, ktery pfed rokem ¢i dvéma zacal stavét, ale nedokonceny odlozil, aby se vrhl na néco jiného. Né&jak se v§ak
pro ni nedokazal patfiéné nadchnout, a tak jen sed€l, cely nesviyj, a uvazoval, co”se to s nim déje. Mozna potiebuje
né&jakou novou zalibu. Casto uvazoval o tom, Ze by se chtél vénovat loutkaistvi a tieba pravé ted’ nastala chvile, kdy s
nim zacit.

Vyhledal si par katalogt a vytiskti Casopisu Jak na to, ale vyvolaly v némjen mdly a prchavy zajem o lukostielbu,
horolezectvi a stavbu lodi. Zbytek ho nechal chladnym. Toho dne si pfipadal obzvlasté bez inspirace.

A tak se vydal na navstévu k Ansonu Leeovi.

Nasel Leea natazeného v houpaci siti, jak pokufuje dymku a ¢te si Prousta, se dzbankem umisténym pod siti tak, aby na
n¢j snadno dosahl.

Lee odlozil knihu a ukéazal na druhou sit’, zavésenou nékolik stop od mista, kde leZel. "Vzhiiru na palubu, dopiejte si
poklidnou navstévu."

Knight se vydrapal do zavésu s pocitem, ze vypada ponékud hloupé.

"Podivejte se na tu oblohu," rozplyval se Lee. "Vidél jste né¢kdy néco tak modrého?"

"To nevim," pfiznal se Knight. "Nejsem odbornik na meteorologii."

"Skoda," zalitoval Lee. "A nejste odbornik ani na ptaky."

"N¢jaky ¢as jsem byl ¢lenem klubu, ktery se zabyval pozorovanim ptactva."

"A vénoval jste se tomu tak usilovné, Ze vas to ani ne za rok prestalo bavit, takZe jste toho nechal. To nebyl krouzek k
pozorovani ptactva, ale vytrvalostni béh. Kazdy se snazil zahlédnout vic ptakll nez vSichni ostatni. Udé¢lali jste z toho
utkani. A vsadim se, Ze jste si délali poznamky."

"Jistéze jsme si je delali. Co je na tom Spatného?"

"Ale viibec nic," ujistil ho Lee, "jen kdybyste k tomu nepfistupovali tak smrteln¢ vazné."

"Smrtelné vazne? Co o tom vite?"
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"Takovy uz je vas zptisob zivota. Takhle dnes Zije kazdy. Kromé mne, piirozené. Podivejte se na toho drozda, toho
roz€epyteného na jabloni. Je to mij kamarad. Zname se uz plnych Sest let. O tom ptakovi bych dokazal napsat knihu -a
kdyby umél ¢ist, libila by se mu. Ale samoziejmé to neudélam. Kdybych psal knihu, nemohl bych drozda pozorovat."
"Mohl byste ji psat v zim¢, kdyz bude drozd pry¢." "Vzimé," fekl Lee, "mam na praci uplné jiné véci."

Shybl se dold, zvedl dZzban a podal ho Knightovi.

"Jablecné vino," vysvétloval. "Délam si je sam. Ne jako projekt, néjako konicek, ale proto, ze ndhodou mam jablecné
vino rad a nikdo uz ted’ poradné nevi, jak je vyrabét. Musite mit par cervivych jablek, aby dostalo poradny fiz."
Knight pfi pomysleni na ¢ervy dousek opét vyplivl a dzban podal zpét. Lee si z n€j od srdce piihnul.

"Byl to prvni kus poctivé prace, kterou jsem odvedl za hezkych par let." Lezel v siti, dzbanek choval na prsou a lehce
se pohupoval. "Pokazdé, kdyz dostanu chut’ do prace, podivam se pies jezero k vam a hned mé to zase piejde. Kolik
mistnosti jste pfidal ke svému domu od doby, kdy byl postaveny?"

"Osm," odpovédél hrdé Knight.

"M ty Boze! PovaZzte - osm mistnosti!"

"Neni to nic tézkého," namital Knight, "jakmile pfijdete, jak na to. Vlastné je to zabava."

"Pied n¢kolika sty lety lidé ke svym domoviim nepfidavali osm mistnosti. A v prvé fadé si sami domy ani nestaveli. A
taky nepéstovali tucet riznych konic¢kli. Neméli na to Cas."

"Ted je to snadné. Staci, kdyz si koupite stavebnici Jak na to."

"Snadné je lhat si do vlastni kapsy," opacil Lee. "Snadné je zaiidit to tak, aby to vypadalo, zZe délate néco uzitecného a
ne Ze jen tak marnite Cas. Pro¢ si myslite, Ze se z toho Jak na to stal tak obrovsky byznys? Protoze to bylo potieba?"
"Je to levngjsi. Pro¢ mate platit druhému za to, Ze pro vas néco udéla, kdyz si to mizete udélat sam?"

"Mozna je to ¢astecné pravda. Mozna to na pocatku mélo tuhletu pfi¢inu. Ale sotva miizete zdiivodiovat pfistavbu
osmi mistnosti tim, Ze jste na tom chtél uspofit. Nikdo nepotiebuje osm mistnosti navic. Pochybuji, Ze dokonce i na
samém pocatku byla jedinym motivem hospodarnost. Lidé méli vic volného ¢asu nez dokézali vyplnit, a tak se vénovali
riznym koni¢kiim. Dnes to ned¢laji proto, Ze by potiebovali vSechny véci, co vyrabéji, ale proto, ze tak zapliuji
prazdnotu, vzniklou zfoacovanim pracovni doby, z toho, ze lidé ziskali volny €as, s nimz si nevédi rady. Co se ale mne
tyce," poznamenal nakonec, "j& vim, jak ho vyuzit."

Zvedl dzban, dal si dalsi hit a znovu nabidl Knightovi. Ten tentokrat odmitl.

Lezeli v sitich, hledéli na modrou oblohu a pozorovali rozéepyieného drozda. Knight se zminil o tom, Ze je v prodeji
stavebnice Jak na to, s jejiz pomoci si obyvatelé mést mohou sestavit ptaci roboty, Lee se Gtrpné zasmal a Knight se v
rozpacich odmicel.

Kdyz se Knight vratil domt, podél plotu sekal travu jakysi robot. M¢l Etyfi paze, jez byly misto rukou zakoncené
ntzkami, a pracoval rychle a obratné.

"Ty nejsi Albert, Ze ne?" otdzal se Knight a marné se snazil pochopit, kde se u n¢j vzal neznamy robot.

"Ne," odvétil robot a pokracoval v sekani. "Jsem Abe. Jsem Albertiv vyrobek."

"Vyrobek?"

"Albert m¢ zkonstruoval, abych mohl pracovat. Snad jste si nemyslel, Ze Albert bude takovouto praci délat sam?"
"To ja nevim," piiznal se Knight.

"Chcete-li si povidat, m¢l byste se mnou postupovat dal. Musim pokrac¢ovat v praci."

"Kde je ted” Albert?" " "Dole v suterénu, vyrabi Alfréda."

"Alfréda? Dalsiho robota?"

"Samoziejme. K tomu je pfece Albert uréeny."

Knight nahmatal kil v. ploté a mdle se o néj opfel.

Nejprve tu byl jediny robot, ted’ uz mél dva a Albert dole v suterénu pracuje na tietim. Proto na ném Albert chtél, aby
objednal ocel a dalsi véci - ale objednavka zatim jesté nedosla, takze musel tohoto robota - Abeho - vyrobit ze Srotu,
ktery nashromazdil!

Knight spéchal do sklepa, kde nasel Alberta, jak pracuje u kovaiské vyhneé. Uz m¢l ¢astecné sestaveného dalsiho
robota, kolem dokola se valely roztrousené soucastky. Roh dilny jakoby byl plny kovovych pfizraku.

"Alberte!"

Albert se otocil.

"Co se tady dé&je?"

"Rozplozuji se," sdélil mu Albert dobromysiné.

"Ale..."

"Zabudovali do m¢ matetsky pud. Nevim, pro¢ m¢ pojmenovali Albert. M¢l bych mit Zenské jméno."

"Ty bys ale nemél umét délat dalsi roboty!"

"Koukejte, nedélejte si starosti. Piece cheete mit roboty, nebo ne?"

"No, ekl bych, ze ano."

"A ja jsemtady, abych vam je opatfil. Ud¢lam vam vSechno, co potiebujete."”

Znovu se pustil do prace.

Robot, ktery vyrabi dalsi roboty - to uz znamenalo slusny majetek! Jeden robot pfijde na rovnych deset tisic; Albert uz
jednoho sestavil a na dal§im pracuje. To mame dvacet tisic, fekl si Knight.

Albert mozna dokaze vyrobit vice nez dva denné. Ted’ zpracovaval jen kovovy odpad, ale az piijde novy material, ticba
bude schopen produkci jesté zvysit.

Ovsemi tak, pfi pouhych dvou kusech denné, by” to

mési¢né znamenalo roboty v hodnoté ptil milionu dolart! Sest
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miliond ro¢né!

Tady néco nehraje, uvédomil si Knight a polil ho pot. U robota se b&ézné nedalo pfedpokladat, Zze dokaze vyrobit jiné¢ho
robota. A pokud spole¢nost Jak na to takového robota méla, nedala by ho do prodeje.

Presto tu byl robot, ktery mu ani nepatfil a zavratnym

tempem chrlil dalsi roboty. -

Napadlo ho, zda ¢lovek k tomu, aby mohl vyrabét roboty, nepotiebuje néjakou licenci. Dosud nemél diivod o nécem
podobném uvaZzovat, ani se o to zajimat, ale pfipadalo mu to logické. Konec koncti robot nebyl pouhy stroj, ale pseu- o
doforma zivota. Mél podezieni, ze se na to budou vztahovat j riizné pravidla a nafizeni a mozna i néco jako statni
inspekce ? a mané mu prolétlo hlavou, kolik zakonti asi porusil.

Zadival se na Alberta, ktery byl stale v plné praci, a bylo }

mu jasné, Ze u n¢j pochopeni pro své stanovisko nenajde. 4

Vypravil se tedy nahoru a zasel si do rekrea¢ni mistnosti, kterou vybudoval pfed nékolika lety j ako pfistavbu a jiz
témer nepouzival, i kdyz ji mél pIné vybavenou stoly na pingpong a kule¢nik z nabidky Jak na to. V nepouzivané
rekreacni mistnosti byl nepouzivany bar. Objevil 1dhev whisky. Po paté ¢i Sesté sklence byly vyhlidky mnohem
veselejsi.

Vzal papir a tuzku a pokusil se vSechno ekonomicky vy¢islit. At’ to ale pocital jak to_pocital, bohatl rychleji nez kdokoli
pied nim.

I kdyz, jak si uvédomoval, mohou nastat potize, protoze bude prodavat roboty, aniz by vlastnil viditelné prostedky k
jejich vyrobe, a pak tu jesté byla ta otazka licence, pokud né&jakou potieboval, a patrné jesté spousta dalsich véci, o
kterych dokonce nemél ani ponéti.

Ale bez ohledu na to, kolik t€Zkosti bude muset piekonat, nemél zrovna diivod klesat na mysli, rozhodné ne tvaii v tvar
skutecnosti, ze do roka z néj bude multimilionat. A tak se s nadSenim pustil do 1dhve a poprvé za témer dvacet let se
opil.

1.

Kdyz piistiho dne pfisel z prace domi, byl travnik tak uhledné zastiizeny, ze néco podobného jesté nepamatoval.
Kvétinové zahony byly vyplete a zahrada obdé¢lana. Latkovy plot byl nové nalakovany. Dva roboti vybaveni
vysuvnyma teleskopickyma nohama, jez jim nahrazovaly zebiik, natirali dim.

V don¥¢ bylo dokonale ¢isto a z ateliéru uslysel Grace, jak si §tastné prozpévuje. Vkrejcovské dilné robot - s piidavnym
Sicim strojem nasazenymna hrudi - praveé zhotovoval zavésy.

"Kdo jsi?" zeptal se Knight.

"Me¢l byste mé znat," odpovédel robot. "Veera jsme spolu mliivili. Jsem Abe - Albertv nejstarsi syn."

Knight se dal na tstup.

V kuchyni byl dal$i robot zaméstnany pfipravou vecefe.

"Jsem Adalbert," piedstavil se mu.

Knight vySel na travnik pfed domem. Dvojice robotti uz dokoncila natér priceli a pustila se do bo¢nich stén.

Usazeny v zahradnim lehatku, uvazoval Knight o tom, jak se zachovat.

Ngjaky ¢as bude muset ziistat v zaméstnani, aby nebudil pozornost, ale dlouho to nebude mozné. Brzy bude mit co
délat, aby zvladl prodej robotl a zafidil vS§echno ostatni. Mozna, napadlo ho, by se mohl v zaméstnani zacit flakat, aby
dostal vypovéd'. Kdyz ale o tom tak uvazoval, dospél k zavéru, Ze to neni mozné - nebylo v lidskych silach délat jeste
méné nez doposud delal. Prace prochazela tolika stroji a rukama, Ze se ji nakonec vzdycky néjak podafilo dokoncit.
Bude si muset vymyslet néjakou vérohodnou povidacku o dédictvi nebo nécem podobném, aby zdivodnil, Ze odchazi.
Chvili si pohraval s my$lenkou, Ze fekne pravdu, ale usoudil, Ze pravda zni pfili§ fantasticky - a kromé toho bude muset
celou véc drzet pod pokli¢kou, aspon dokud nebude védét, jak si stoji.

Vstal z lehatka, obesel dim a po rampé¢ sestoupil do suterénu. Ocel a dalsi véci, které objednal, prave piivezli. VSechno
bylo uhledné naskladané do kouta.

Albert piln¢ pracoval a celou dilnu pokryvaly soucastky tii ¢astecné sestavenych robotu.

Knight zacal lin¢ odklizet zbytky bednéni a obaltl, jez nechal rozhazené na podlaze, kdyz vybaloval Alberta. V jedné
hromad¢ dfevité viny objevil malou modrou visacku, ktera, jak si vzpominal, byla pfipevnéna ke schrance obsahujici
mozek robota.

Shybl se, aby si ji prohlédl. Bylo na ni ¢islo X-190.

X?

X znamenalo experimentalni model!

Obraz se zaostfil, ted’ bylo vSechno jasné.

Spolecnost Jak na to vyvinula Alberta, a pak to celé zase v tichosti zabalila, protoze si stézi mohla dovolit dat podobny
vyrobek do prodeje. Obchodné by sama sobé podiezala krk. Stacilo by prodat tucet Albertt a za rok ¢i dva by roboti
zahltili trh.

Misto toho, aby se prodavali za deset tisic, by se jejich cena pfiblizila nakladiim a bez podilu lidské prace by ndklady
nutn¢ dosahly minima.

"Alberte," ozval se Knight.

"Co se dé&je?" nepritomné odpoveédél Albert.

"Podivej se, co tady mam." Albert beze spéchu piesel mistnost a vzal si visacku, kterou mu Knight ukazoval. "Aha,
tohle," fekl.

"Z toho by mohly byt potize."

"Bez obav, $éfe," yjistil ho Albert. "Nemohou m¢ identifikovat."
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"Jakto, Ze nemohou?"

" Vybrousil jsem si v§echna Cisla a znovu pokovil povrch. Nepodafii se jim dokazat, kdo jsem."

"Pro¢ jsi to ale udélal?"

"Aby nemohli pfijit, uplatnit na mne narok a odvézt m¢ zpét. Nejprve mé vyrobili, ale dostali strach a vypnuli mé. Pak
jsemse dostal sem."

"Nékdo udelal chybu," usoudil Knight. "Mozna né&jaky ufednik v expedici. Poslali mi t€ misto psa, které¢ho jsemsi
objednal."

"Vy se m¢ nebojite. Sestavil jste m¢ a nechal jste mé pracovat. Miizete se mnou pocitat, séfe."

"Stejn¢ se ale mizeme dostat do spousty potizi, kdyZz si nedame pozor."

"Nemohou mam nic dokazat," trval na svém Albert. "Odpfisdhnu, Ze jste to byl vy, kdo m¢ vyrobil. Nedovolim, aby se
meé znovu zmocnili. Pii§té uz by neriskovali, Ze m¢ znovu ztrati. Dali by mé€ do starého zeleza."

"Kdyz ale vyrobis piili§ mnoho robota..."

"Potiebujete spoustu roboti, aby zvladli veskerou praci. Pro zacatek bych tekl, Ze aspon padesat."

"Padesat?"

"Ur¢ité. Nepotrva to o mnoho déle nez mesic. Ted’, kdyz mam vSechen material, ktery jste objednal, dokazu to
zvladnout v lep$im Case. Mimochodem, tady mate fakturu."

Vytahl utrzek z prihradky, kterd nu slouzila jako kapsa, a podal ho Knightovi.

Kdyz Knight zahlédl ¢astku, lehce pobledl. Pfedstavovala témet dvojnasobek toho, co ocekaval - i kdyz, samoziejme,
piijem z prodeje jediného robota nejenom uhradi ucet, ale jesté zbude hromada penéz navic.

Albert ho nemotorné poplacal po zadech. "Nemgjte obavy, §éfe. Jen nechté vSecko na mnég."

Zastupy robotl vybavenych specialnimi nastroji se pustily do prace na terénnich upravach. Spousty akr zanedbané
pudy se promenily v udrzovany pozemek. Mechanicti pracovnici vycistili a prohloubili jezirko. Vyty¢ili cesticky.
Postavili mistky. Terasovité upravili svahy navrsi a vysadili rozsahlé kvétinové zdhony. Stromy vykopali a preskupili
do shlukd, jez 1épe lahodily oku. Uvedli do provozu staré hrnciiské pece, v nichz vypalovali cihly pouzivané pfi stavbé
zidek a chodnikti. Vytvofili modely plachetnic a dekorativné je zakotvili na jezefe. Vybudovali pagodu a minaret a kolem
nich zasadili tfe$né.

Knight si promluvil s Ansonem Leem. Lee nasadil sviij nejvaznéjsi pravnicky vyraz a slibil, Ze situaci prosetii.
"Mozna bruslite na samé hrané zakona," prohlasil. "Nedovedu posoudit, jak moc blizko, dokud si neovéiim jednu ¢i
dvé¢ otazky."

Nic se nedélo.

Prace pokracovaly.

Lee dal polehaval ve své siti, laskal dzbanek s jablenym vinem a naramné pobaven¢ pfihlizel.

Pak prisel daniovy odhadce.

Posadil se s Knightemna travnik.

"Od té doby, co jsemu vas byl naposled, jste to tu trochu zvelebil," fekl. "Obavam se, Ze vam budu muset ponékud
zvysit danovy zaklad."

Vkling si rozlozil notes a néco si poznamenal.

"Slysel jsem o téch vasich robotech," pokracoval. "To je osobni majetek, vite? Budete z nich muset zaplatit dan. Kolik
jich mate?"

"Ale, asi tucet nebo tak," vyhybaveé odpoveédél Knight.

Odhadce se vzpiimil na zidli a zacal pocitat ty, co byli v dohledu. Na kazdého si pfitom ukazoval tuzkou.

"Pohybuji se tak rychle, ze si nemohu byt jisty," postézoval si, "ale odhaduji to na 38. Vynechal jsem nékterého?"
"Myslim, Ze ne," odpoveédél Knight a 1amal si hlavu nad tim, kolik jich ve skute¢nosti miize byt, ale byl si jisty, ze
kdyby se odhadce zdrzel o néco déle, jejich pocet opét naroste.

"Cena ¢ini asi 10 000 za kus. Amortizace, udrzba a tak dale - ocenim je kazdého tak na 5 000. To déla - okamzik, to déla
190 000 dolart."

"Poslyste," protestoval Knight, "pfece nemtizete-"

"A to s vami zachazim v rukavickach," prohlasil odhadce. "Spravné€ bych vam mél na amortizaci odecist jenom tretinu."
Cekal, 7e Knight bude pokra¢ovat v namitkéach, ale ten védél, Ze dohadovanim nic nespravi. Cim déle se u ngj ten
¢lovek zdrzi, tim vic toho bude mit k ocenovani.

Jakmile byl odhadce z dohledu, zasel Knight dolii do suterénu, aby si promluvil s Albertem.

"Odkladal jsem to, dokud nebudeme téméf hotovi se sadovymi tpravami," fekl, "ale mam pocit, Ze dal uZ nemizeme
¢ekat. Musime nékteré z robotd zacit prodavat."

"Prodavat je, $éfe?" opakoval Albert zdésené.

"Potfebuji penize. Pravé tady byl daiiovy odhadce."

"Séfe, ty roboty ale nemiizete prodat!"

"Pro¢ bych nemohl?"

"Protoze je to moje rodina. V8ichni jsou moji chlapci. VSechny jsem po sobé& pojmenoval."

"To je k smichu, Alberte."

"Jejich jména vSechna zaéinaji na A tak jako to moje. Jsou vSechno co mam, §éfe. Mezi mnou a mymi chlapci jsou
stejna pouta jako mezi vami a vasim synem. Nemohu vam dovolit, abyste je prodal."

"Ale, Alberte, ja potiebuji né¢jaké penize."

Albert ho poplacal. "Nestarejte se, Séfe. VSecko zaridim."

Knightovi nezbylo nez to nechat tak.
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Konec koncil, majetkova dan bude splatna az za n€kolik mésict a byl si jisty, ze za tu dobu uz néco vymysli.
Béhemmésice ¢i dvou vSak musi sehnat néjaké penize, tady koncila kazda legrace.

Hola nezbytnost byla jesté patrnéjsi hned pfistiho dne, kdyz mu zavolali z dannového ufadu a vyzvali ho, aby jej
navstivil.

Stravil noc premyslenim, zda by nebylo moudiejsi prosté zmizet. Pokousel se pfijit na to, jak by ¢lovék m¢l postupovat,
aby se ztratil, ale ¢im vic o tomuvazoval, tim jasné&j$i mu bylo, Ze v dnes$ni dobé zaznamil, kontrol otiskl prsti a zafizeni
na ovétovani totoznosti se nadlouho nikdo neztrati.

Utednik na danovém referatu byl zdvoiily, ale rozhodny. "Byli jsme upozornéni nato, pane Knighte, Ze jste za
poslednich nékolik mésicti zaznamenal znaény kapitalovy zisk."

"Kapitalovy zisk," fekl Knight a lehce se zapotil. "Nemam zadny kapitalovy ani j iny zisk."

"Pane Knighte," odpovédél referent, neztraceje nic na zdvofilosti ¢i rozhodnosti, "mluvim o zaleZitosti néjakych
dvaapadesati robott."

"Roboti? Dvaapadesati?"

"Podle nasich propoctl. Chtél byste je snad zpochybnit?"

"Ale ne," chvatné odpovédel Knight. "Kdyz fikate, ze je jich 52, nemdm divod vam nevéfit." "Pokud vim, jejich
prodejni cena ¢ini 10 000 dolarti za kus."

Knight skli¢ené prikyvl.

Referent vzal tuzku a zacal pocitat.

"Padesat dva krat 10 000 je 520 000 dolarti. U kapitalového zisku tvoti danovy zéaklad jen padesat procent, tedy 260 000,
coz znamena dan ve vysi zhruba 130 000 dolart."

Zvedl hlavu a podival se na Knighta, ktery na néj ziral skelnym pohledem.

"Do patnactého pfistiho mésice," fekl referent, "od vas ocekavame danové prohlaseni s uvedenim ocekavaného
pifjmu. Vté dobé budete muset uhradit jen polovinu dluzné ¢astky. Zbytek mtizete splacet po castech."

"To je vSechno, co jste mi chtéli?" /.

"Vsechno," fekl referent s nepatiicné€ rozjatenym vyrazem. "Je tu jest¢ jedna véc, ale nespada do mé kompetence, takze
o ni mluvim jen pro pfipad, Ze vam unikla. Z kapitalového zisku budete muset zaplatit taky mistni dané, i kdyz
samoziejmeé ne tolik."

"Dékuji, ze jste mi to pfipomnél," odvétil Knight a zvedl se k odchodu.

Utednik ho zastavil u dveii. "Pane Knighte, tohle je rovnéz Giplné mimo moji pravomoc. Trosku jsme si vas prosetiili a
zjistujeme, ze vydélavate kolem 10 000 dolarti roén€. Mohl bych se vas zeptat, jen tak ze zvédavosti, jak miize clovek s
desetitisicovym ro¢nim pifjmem najednou dosahnout kapitalového zisku ve vysi ptil milionu dolara?"

"To je néco," odpoveédél Knight, "co by mé samotného zajimalo."

"Nés piirozené zajima jen to, abyste zaplatil daii, ale mohly by se o to zacit zajimat jiné statni organy. Na vasem mist¢,
pane Knighte, bych si zacal pfipravovat pfijatelné vysvétleni."

Knight prchl dfiv, nez si ten ¢lovek stacil vymyslet néjakou dalsi dobrou radu. Uz i bez toho mel plnou hlavu starosti.
Pri zpatecnim letu se Knight rozhodl, Ze bude muset nékteré roboty prodat, at’ se to Albertovi libi nebo ne. Hned jak
dorazi domd, ptjde do suterénu a s Albertem si to vyfika.

Albert ale uz na n¢j ¢ekal na pristavaci plose.

"Byl tady ¢lovek od Jak na to" fekl na uvitanou.

"Dal uz ani nemluv," zasténal Knight. "Vim, co mi chce$ povédét."

"Zaiidil jsem to," hral si Albert na hrdinu. "Rekl jsem mu, Ze jste mé vyrobil. Dovolil jsem mu, aby si mé prohlédl a
ostatni roboty taky. Ani na jednomz nas se mu nepodafilo najit zadné identifika¢ni znaky."

"Pfirozen¢ ze ne. Ostatni zadné nen¥li a tys sis ty své vybrousil."

"Viibec se nema o co opifit, ale tvafil se, jako Ze ma. Pii odchodu fikal, Ze na vas podaji zalobu."

"Kdyby to neudélali, tak by byli jedini, kdo se nas nechysta potopit. Chlapek na bernidku mi pravé sdelil, ze vladé
dluzim 130 000 babek."

"Jo, penize," rozveselil se Albert. "O vSechno jsem se postaral.”

"Ty vis, kde mizeme sehnat néjaké penize?"

"Jisté. Pojdte se na to podivat."

Zavedl Knighta do suterénu a ukazal na dva Zoky pfebalené pevnym papirem a svazané dratem.

"Penize," fekl Albert.

"V téch Zocich jsou opravdové penize? Ne néjaké reklamni poukazky ¢i divadelni rekvizity, ale skuteéné dolarové
bankovky?"

"Dolarové bankovky ne, vétsinou deseti- a dvace-tidolarovky. A néjaké padesatky. S dolarovymi bankovkami

jsme se nezdrzovali. Je jich potieba pfili§ mnoho, nez date dohromady obstojnou ¢astku."”

"Alberte, ty chces fict, Ze jste ty penize vyrobili?"

"Povidal jste, Ze pofebujete penize. Tak jsme vzali nékolik bankovek, analyzovali jsme barvy, zjistili slozeni papiru a
zhotovili Stocky presné, jak maji byt. Nerad bych, aby to znélo neskromné, ale jsou opravdu naddherné."

"Padélané\" zajecel Knight. "Alberte, kolik je v té&ch Zocich penéz?"

"Nevim. Prosté jsme tiskli, dokud jsme nem¢li pocit, ze je jich dost. Kdyby to nestaéilo, vzdycky mizeme néjaké
pfidélat."

Knight véd¢l, Ze to pravdépodobné nebude schopny vysvétlit, ale snazil se state¢né. "Alberte, nemam penize na
zaplaceni dani, které ode mne vlada pozaduje. Mozna budu mit brzy v patach i ministerstvo spravedInosti. S nejveétsi
pravdépodobnosti na mne firma Jak na to poda zalobu. Tyhle trable mi Gpln¢ staci. Nehodlam si jesté navic vyslouzit
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obvinéni z padélatelstvi. Vyneste baliky ven a spalte je."

"Ale vzdyt jsou to penize," protestoval robot. "Rikal jste, Ze potfebujete penize. Vyrobili jsme vam penize."

"Neni to ale spravny druh penéz."

"Jsou stejné jako vSechny ostatni, $éfe. Penize jsou penize. Mezi nasimi a jakymikoli jinymi penézi neni viibec zadny
rozdil. Kdyz my roboti délame néjakou praci, délame ji poradné.”

"Vyneste penize ven a spalte je," rozkazal Knight. "A az je vSechny spalite, vyhodite sadu barev, které jste pfipravili,
roztavite vSechny $tocky a na ten tiskaisky lis, co jste sestrojili, vezmete palici nebo radéji dve. A nikomu o tom
nespitne-te ani slovo - nikomu, rozumis?"

"Stalo nas to spoustu namahy, $éfe. Snazili jsme se byt prospésni."

"Vimto a cenim si toho. Ale udélejte, co jsemiekl."

"Dobra, $éfe, pokud si to opravdu prejete."”

"Alberte."

"Ano, $éfe?"

Knight uz mél na jazyku, "Podivej se, Alberte, budeme muset prodat robota - i kdyZ je to ¢len tvé rodiny - i kdyz jsi ho
sam vytvofil."

Ale poté, co Albert vynalozil tolik usili, aby mu pomohl, to pojednou nedokazal vyslovit.

A tak misto toho fekl, "Diky, Alberte. Bylo to od tebe moc hezké. Je mi lito, ze to nevyslo."

Pak odesel nahoru a pozoroval roboty, jak pali baliky penéz. Jen sam Panbutih védél, kolik milionti falesnych dolart
lehlo popelem.

Kdyz pak vecer usedl na travnik, uvazoval o tom, zda ptece jenom bylo moudré vSechny ty padélané penize spalit.
Albert fekl, ze se nedaji rozeznat od pravych penéz a ziejme to byla pravda, protoze kdyz se Albertova parta do néceho
pustila, udélala to vzdy ve velkém stylu. Ale bylo by to nezakonné, namitl sim sob¢, a on doposud nic skute¢né
nezakonného nespachal - i kdyz to, Ze Alberta vybalil, sestavil a uvedl do chodu, tfebaze celou dobu védél, ze ho
nekoupil, nebylo tak docela poctivé.

Knight se zamyslel nad tim, co ho ¢eka. Budoucnost nevypadala rizove. Asi za dvacet dni ma predlozit pfiznani s
odhadem o¢ekavanych piijmi. A bude muset zaplatit mastnou dail zmajetku a vyrovnat s mistnimi tfady daii z
kapitalového zisku. A bylo vic nez pravdépodobné, Ze ho firma Jak na to bude zalovat.

Existoval nicméné zptisob, jak vyvaznout. Mohl by vratit Alberta se v§emi roboty firm¢ Jak na to, ta by pak neméla
divod vést proti nému spor a lidemz berinaku mohl vysvétlit, Ze to vSechno byl jen velky omyl.

Byly tu vSak dvé véci, jez mu napovidaly, Ze to neni feSeni.

Vprvé fadé Albert nebude chtit zpét. Knight nemél ponéti, jak by se Albert v takové situaci vlastné zachoval, ale vratit
by se odmitl, protoze se bal, ze pokud ho n¢kdy dostanou zpatky, rozeberou ho a daji do Srotu.

Za druhé Knight nemél chut’ vzdat se robotl bez boje. Poznal je, oblibil si je a navic tady taky $lo o princip.

Zustal sedéet v udivu, Ze takto uvazuje on, nesnely, ukokta-ny ufednicek, jenz nikdy za moc nestal, ale vzdy se snazil
kutalet tak hladce, jak jen to bylo mozné, ve spoleCenské a hospodaiské drazce, ktera mu byla vymezena.

Na mou dusi, fikal si, ted’ jsem se pofadné nastval. Zkouseli . mé sekyrovat a zastrasovat, ale uz mé to ptestalo bavit a
ukaiujim, ze si ke Gordonu Knightovi a jeho parté robotti néco takového prosté nesmi dovolit.

Zpusob, jak uvazoval, mu dé¢lal dobie a zvlast se mu libila ta mySlenka o Gordonu Knightovi a jeho parté robotu.

Za boha ale nedokazal vymyslet, jak by se m¢l dostat z té Slamastyky, v niz se nachazel. Pozadat o pomoc Alberta se
vSak neodvazil. Albertovy napady, alesponi zatim, slibovaly spiSe vézeni nez bezstarostny Zivot.

Iv.

Réno, kdyz Knight vySel z domu, narazil venku na Serifa. Klobouk mél narazeny ptes oblicej, opiral se o plot a snazil se
néjak zabit Cas.

"Dobré rano, Gordie," fekl Serif. "Cekam tu na vas."

"Dobré rano, Serife."

"D¢lam to nerad, Gordie, ale patii to uz k mé praci. Mam tadyjpro vas néjaké lejstro.”

"Cekal jsem ho," odpovédél Knight rezignovang.

Vzal si papir, ktery mu Serif podaval.

"Mate to tu hezké," poznamenal Serif.

"Je s tim jen hromada potizi," piiznal podle pravdy Knight.

"To rad véfim."

"Ani to za vSechny ty trable nestoji."

Kdyz se Serif vzdalil, rozlozil listinu a ani ho nepiekvapilo, kdyz se v ni docetl, ze spolecnost Jak na to proti nému
podala zZalobu a pozaduje okamzité vraceni robota Alberta a rizné dalsi roboty.

Ulozil papir do kapsy a vydal se po zbrusu novych, cihlami vydlazdénych cestickach, pies zbytecné, ale oku lahodici
mistky kolem jezera, minul pagodu a po terasovité upraveném, osazeném svahu dosel az k dommu, kde bydlel Anson
Lee.

Lee byl v kuchyni a smazil si vejce se slaninou. Rozklepl dvé vejce navic, piidal par kouski slaniny a vytahl dalsi salek
a talifek.

"UZ jsemsi fikal, kdy se asi objevite," poznamenal. "Doufam, ze na vas nenasli nic, za co je trest smrti."

Kdyz mu Knight vSechno beze zbytku vypovédél a Lee si otfel Zloutek ze rti, nezmohl se na piili§ povzbudivou
odpoved.

"Pfiznani odhadovanych pifjmi musite podat, i kdyz nemizete zaplatit," fekl. "Po formalni strance tedy dodrzite zékon
a jediné, co mohou udélat, je dluznou ¢astku od vas vymahat. Ziejme se pokusi dat obstavit vas majetek. Vas plat
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nepodléha obstaveni, protoze nedosahuje zakonného minima, ale mohli by zmrazit vas ti¢et v bance."

"Muj Gcet v bance je fuc," poucil ho Knight.

"Dtim vam zabavit nemohou. Po néjakou dobu, alespon prozatim, nemaji pravo sahnout na vas osobni majetek, takze
pro zagatek vam piili§ neublizi. Majetkové daii je jina zaleZitost, ale ta pfijde na pofad az na jafe. Rekl bych, Ze nejvétsi
dtvod k obavam predstavuje soudni spor s firmou Jak na to, pokud se ov§em s nimi nechcete dohodnout. Mam dojem,
ze by zalobu stahli, kdybyste jim vratil roboty. Jako pravnik vas musim upozornit, ze mnoho skutecnosti mluvi proti
vam."

"Albert dosvéd¢i, ze jsem ho vyrobil j4," namitl s nadéji v hlase Knight.

"Albert nemiize svédcit," odpoveédel Lee. "Jako robot nema u soudu zadny status. Mimoto nikdy soud nepiesvédcite,
ze byste dokazal spachat takové mechanické kaciistvi, jakym je Albert"

"Dovedu zruéné zachazet s nafadim," protestoval Knight.

"Kolik toho znate z elektroniky? Jakou mate kvalifikaci jako biolog? Vylozte mi v nékolika vétach teorii robotiky."
Knight schliple pfiznal porazku. "Asi mate pravdu.”

"Asi byste udélal nejlip, kdybyste je vratil."

"To praveé nemizu. Copak to nechapete? Firma Jak na to nechce Alberta pouzivat. Roztavi ho v peci, plany spali a
milze trvat tisic let, nez ten princip znovu n¢kdo objevi, pokud viibec. Nevim, zda se z dlouhodobého hlediska princip,
na nénz byl vyroben Albert, ukdze jako dobry anebo Spatny, ale stejné mizete pochybovat o kazdém vynalezu. Jsem
ale proti tomu, aby Alberta dali do Smelcu."”

"Chapu vase stanovisko," fekl Lee, "a docela se mi libi. Musim vas ale varovat, ze nejsem piili§ dobry pravnik. Nikdy
jsem tomu nevénoval dostate¢nou pozornost."

"Neznam nikoho jiného, kdo by to vzal a nezadal zalohu na honorat."

Lee mu vénoval soucitny pohled. "Zaloha je to nejmensi. Rozhodujici jsou soudni vylohy."

"Mozna kdybych promluvil s Albertem a vysvétlil mu, jak se véci maji, dal by souhlas k prodeji n€kolika robott,
abychom se na ¢as udrzeli nad vodou."

Lee zavrtél hlavou. "To jsem si uz ovéfoval. K jejich prodeji potiebujete licenci a abyste ji ziskal, musite pfedlozit dikaz,
ze je vlastnite. Musel byste prokazat, ze jste je bud’ koupil nebo vyrobil. Na to, Ze jste je koupil, nemate doklady, a k
jejich vyrobé potiebujete povoleni. K jeho vystaveni je tieba piedlozit plany vasich modelt a to ani nemluvim o
planech a technickych parametrech vyrobnich provozi, stavu zaméstnancti a mnoha dalsich detailech.”

"Znamena to tedy, Zze m¢ dostali?"

"Za celou svou praxi jsem se nesetkal s clovékem," prohlasil Lee, "ktery si to dokazal rozhazet zaroven u tolika lidi."
Neékdo zaklepal na kuchyniské dvefe.

"Vstupte," zavolal Lee.

Dvete se oteviely a vesel Albert. Hned mezi dveimi zGstal stat a jevil znamky neklidu.

"Abner mi fekl, ze vidél Serifa, jak vam néco predava," oslovil Knighta, "a zZe hned potom jste odeSel sem. To mé
znepokojilo. Souvisi to s firmou Jak na toT

Knight ptikyvl. "Pan Lee nas v té kauze bude zastupovat, Alberte."

"Udélam, co bude v mych silach," podotkl Lee, "ale myslimsi, Ze je to témét beznadéjné."

"My roboti chceme pomahat," prohlasil Albert. "Konec konct, je to stejné tak nas boj jako vas."

Lee pokr¢il rameny. "Moc toho nezmiizete."

"Hodné jsem o tomuvazoval," fekl Albert. "Vera v noci jsem po celou dobu pfi préaci ptemyslel a premyslel a postavil
jsem pravnického robota."

"Pravnického robota?"

"Ma mnohem vétsi kapacitu paméti nez ostatni a pocitacovy mozek, ktery se fidi logikou. Zakon neni vlastné nic jiné¢ho
nez logika, ne?" "Myslim, Ze ano," fekl Lee. "Pfinejmensim bychom to od néj cekali."

"Mohu jich vyrobit spoustu."”

Lee si povzdechl. "To nebude k nicemu. K tonu, aby n¢kdo vykonaval pravnickou praxi, musi byt pfipustén mezi
advokaty. Aby se stal advokatem, musi ziskat studiem prav vysokoskolsky diplom a vykonat pfedepsané zkousky. A
piestoze se dosud nenaskytla pfilezitost délat z toho precedent, miam za to, ze uchaze¢ musi byt ¢loveék."

"Neméli bychom to piili§ uspéchat," poznamenal Knight. "Albertovi roboti nemohou vykonavat pravnickou praxi. Co
kdybyste je ale zamé&stnal jako koncipienty ¢i asistenty? Mohli by pomahat pii sestavovani obhajoby."

Lee se zamyslel. "Mam dojem, Ze by se to dalo zkusit.

Prirozené to jesté nikdo neudélal, ale zakon nikde netika, ze

to neni mozné udélat.” ~

"Stacilo by, aby si precetli literaturu," prohlasil Albert. "Stranku za deset sekund. Vsechno, co pfectou, se ulozi do
jejich pamétovych bunek."

"Pfipadd mi to jako bajecny napad!" nadchl se Knight. "Pravo bude jedinym oborem, ktery tito roboti budou ovladat.
Budou existovat vyluéné pro n¢j. Budou ho mit v malicku..."

"Dokazi ale svych znalosti vyuzit?" zeptal se Lee. "Budou je schopni upotiebit pii feSeni problému?"

"Postavime tucet robott," navrhl Knight. "Kazdy z nich se miiZze zaméfit na urcitou oblast prava."

"Vybavim je telepatickymi schopnostmi," fekl Albert. "Budou pracovat spole¢né jako jediny robot."

"Princip jediného celku!" vykiikl Knight. "Psychologie ulu! Kazdy z nich bude okanité znat sebemensi informaci,
kterou ziska kterykoli z nich."

Lee si sevienou pésti chvili tfel bradu a na o¢ich mu bylo vidét, jak premysli. "Mohlo by to stat za pokus. Kdyz to ale
vyjde, bude to ¢erny den pravni védy." Obratil se k Albertovi. "Knihy mam, celé stohy knih. Utratil jsem za né celé
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jmeéni a témef viibec je nepouzivam. A mohu opatfit vSechny dalsi, které budete potfebovat. Dobra, dejte se do toho."
Albert vyrobil tfi tucty pravnickych robotil, aby mél jistotu, ze jich bude dost.

Roboti vpadli do Leeovy pracovny, precetli vSechny knihy, které mél, a volali po dalsich. Hltali kontrakty, delikty,
dtkazy a zaznamy pii. Stravili osobni vlastnictvi, nemovitosti, Gstavni pravo, procesni pravo. Vstiebali Blackstona,
corpus juris a vSechny dalsi folianty té€zké jako hiich a vyprahlé jako suchopar.

Grace byla z celé aféry nevrla. Nebude zit, jak prohlasovala, s clovékem, jenz necha své jméno vlacet v novinach, coz
bylo pon¢kud piehnané tvrzeni. V dobé, kdy zrovna vetejny zdjem poutal nejnovejsi skandal kolem no¢niho klubu na
vesmirng stanici, vzbudila zprava, Ze spolecnost Jak na to obvinila jakéhosi Gordona Knighta z kradeZe robota, jen
mizivou pozornost.

Lee sestoupil doll se svého navrsi, aby s Grace promluvil, a Albert vysel ze suterénu a hovofil s ni a nakonec se ji
podatilo uklidnit natolik, Ze se vratila k malovani. Pravé studovala moiské scenerie.

V Leeové studovné se dal lopotili roboti.

"Doufam, Ze jim to néco piinese," poznamenal Lee. "Predstavte si, ze nebude nutné hledat prameny a citace, Ze budete
mit v paméti kazdé ustanoveni zakona a kazdy precedent, aniz by je bylo tfeba ovéfovat!"

Vzrusené se zhoupl ve visutém lehatku. "Muj ty Boze, jaka by ¢loveék dokéazal sepsat podani!”

Sahl pod sebe; uchopil dzban a podal ho Knightovi. "Pampeliskové vino. Asi je v némi troSka lopuchu. Jednomu se s
tim previtem nechce pfebirat, kdyz uz ho musel natrhat."

Knight si lokl.

Podle chuti v tom byla pofadna davka lopuchu.

"Vicetucelové hospodarstvi," vysvétloval Lee. "Kdyz pampelisky nevyplejete, znehodnoti vam travnik. Kdyz uz si ale
¢lovék s nimi da tu praci, pro¢ je néjak nevyuzit."

Klokotavé se napil a znovu dzban odlozil pod lehatko. "Jsou ted’ tam uvnitf, maji poradu," fekl a trhl palcem sméremk
domu. "Nepromluvi ani slovo, jen se kr¢i v chumlu a probiraji co a jak. Pfipadalo mi, ze tam nepatfim," Zamracené se
zadival na nebe. "Jako kdybych byl jen nastréena lidska figurka, jez je ma formalné zastoupit."

"Az to skonci, bude mi lip," fekl Knight, "at’ uz je vysledek jakykoli."

"To ja taky," pfiznal se Lee.

Zahajeni procesu vzbudilo jen minimalni pozornost. Byl to jen dalsi pfipad na seznamu.

Dostal se ale na prvni stranky novin, kdyz Lee a Knight vesli do soudni sin¢ doprovazeni hlouckem robott.

Divaci spustili hlasity povyk. Pravnici spolecnosti Jak na to vysko¢ili ze sedadel a uzasle pfihlizeli. Soudce divoce busil
kladivkem.

"Pane Lee," zaburacel, "co ma tohle znamenat?"

"Toto, ctihodnosti," klidné odpovédél Lee, "jsou mi pomocnici.”

"Jsou to roboti!"

"Presné tak, Vase ctihodnosti."

"Nemaji u tohoto soudu zadny status."

"Snad Vase ctihodnost promine, ale nic podobného nepotiebuji. Jsem v této soudni smi jedinym zastupcem
obvinéného. Mtj klient -"pohlédl na uctyhodné shromazdéni pravnickych $picek zastupujicich zalobce - "je chudy
muZz. Soud mi jisté¢ neupie moznost vyuzit v§ech prostiedkil, jez se mi podatilo opatiit."

"Je to krajn¢ nezvyklé, pane."

"Dovoluji si Vasi ctihodnost upozornit, ze zijeme v technickém véku. Témer v§echna primyslova a obchodni odvétvi
spoléhaji do zna¢né miry na pocitace - stroje, které¢ dovedou odvést praci rychleji a Iépe, pfesnéji a i€innéji nez clovek.
Diky tomu, Vase ctihodnosti, dnes mame patnacti-hodinovy pracovni tyden,"zatimco pied sto lety to bylo tficet hodin
a jeste o sto let diive Ctyficet hodin. Cela nase spole¢nost je zaloZena na schopnosti stroji uleh¢it lidem praci, kterou v
minulosti museli vykonavat.

Tato tendence opirat se o inteligentni stroje a Siroce je vyuzivat je patrna ve vSech oblastech lidského konani. Pfinesla
lidstvu obrovsky prospéch. Dokonce i v tak citlivych oblastech jako je vyroba 1é¢iv, kdy je nutné uzkostlivé dodrzet
recepturu a vyloucit sebemensi omyl, pravem spoléhame na piesnost stroji.

Jestlize je vyuziti podobnych stroji pfijatelné pii vyrobé 1k, tedy v primyslovém odvétvi, kde nejvetsi bohatstvi
spolecnosti, jak snad ani nemusim zdraziovat, predstavuje diivéra verejnosti, pak mi jist¢ Vase ctihodnost da za
pravdu, Ze v soudnich sinich, kde jde o spravedlnost, neméné¢ citlivou oblast nez je medicina-"

"Okamzik, pane Lee," prerusil ho soudce. "Chcete tim snad fici, Ze pouziti - ehm - stroji povede k vylepseni zakond?"
Lee odpovédél, "Zakon, Vase ctihodnosti, ma za cil usporadat vzajemné vztahy lidi ve spole¢nosti. Zaklada se na
logice a rozumu. Je tieba zdlrazinovat, ze pravé u inteligentnich strojii nejspiSe objevime hluboky smysl pro rozuma
logiku? Stroj po lidech nezdédil jejich emoce, nepodléha predsudkim, nema utkvelé predstavy. Zabyva se pouze
nalezitymfazenimurcitych skutecnosti a zakonitosti.

Nezadam, aby soud tyto roboty ufedné uznal jako mé asistenty.. Nemam v imyslu je piimo zapojit do jednéni ve véci,
jez je zde predmétem fizeni. Pozaduji vSak a myslim, Ze popravu, abych mohl vyuzit sluzeb, které mi budou schopni
poskytnout. Zalujici strana v tomto procesu ma tucet advokatil, skvélych a schopnych pravniki. Ja jsem proti nim sam.
Udélam, co bude v mych silach. Ale s ohledem na pocetni pfevahu na strané navrhovatele naléhavé zadam, aby mé
soud nevystavoval dalsi nevyhodé."

Lee se posadil.

"Je to vSechno, co jste chtél fici, pane Lee?" zeptal se soudce. "Vazné uz nechcete nic dodat, nezli vyhlasim
usneseni?"

"Jen jedinou véc," poznamenal Lee. "Kdyby Vase ctihodnost laskavé mohla uvést jediny ptipad, kdy zakon vyslovné
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stanovi, Ze nemohu pouzivat robota-"

"To je absurdni. Pochopitelné takové ustanoveni neexistuje. Doposud nikoho ani ve snu nenapadlo, Ze by k né¢emm
podobnému mohlo dojit. Proto také prirozené nebyl diitvod uzakonit vyslovny zakaz takového postupu.”

"-nebo né&jakou citaci," pokracoval Lee, "z niz by vyplyval zavér, Ze je tomu tak."

Soudce uchopil kladivko a prudce jim klepl. "Soud je v obtizné situaci. Usneseni vyhlasi nazitii rano."

Nasledujiciho dne pravnici spolecnosti Jak na to pfispéchali soudci na pomoc. Vzhledem k tomu, prohlasovali, ze
doty¢ni roboti nepochybné tvoii soucast majetku, jehoz status je pfedmétem sporu, zda se byt nepatficné, aby jich
odpiirce pouzival pfi projednavani tohoto piipadu. Upozornovali na to, ze takovym postupem je navrhovatel vlastné
donucen podilet se na opatfenich ve svilj neprospech.

Soudce vazné pokyvoval hlavou, ale Lee byl okanvité na nohou.

"K tomu, aby tato argumentace m¢la néjaky podklad, Vase ctihodnosti, je tfeba nejprve dokazat, Ze tito roboti skute¢né
jsou majetkem navrhovatele. To je hlavnim spornym bodem tohoto procesu. Vypada to tak, Vase ctihodnosti, ze
protistrana se celou zalezitost pokousi zcela postavit na hlavu.

Soudce si povzdechl. "Tento soud vyjadiuje politovani nad rozhodnutim, které musi ucinit, nebot’ si je védom toho, ze
miize vyvolat kontroverzi, jejiz uspokojivé feSeni se mozna nepodaii najit po velice dlouhy ¢as. Ale s ohledemna to, ze
neexistuje specificky zakaz, ktery by branil pouziti - ehm -robott pii vykonu pravnického povolani, tento soud je nucen
vyhlasit usneseni, ze je ptipustné, aby obhajoba vyuzivala jejich sluzeb."

Zmeril si Leea piisnym pohledem. "Soud vSak zaroven upozoriiuje zastupce obhajoby, ze bude bedlivé sledovat jeho
postup. Pokud vase chovani jen tfeba na chvili ptekro¢i zakonem stanovené meze, dam vas i celou vasi haldu Zeleza
vyvést ze soudni sing."

"Dekuji, Vase ctihodnosti," odpoveédél Lee. "Damssi veliky pozor."

"Navrhovatel se nyni zada, aby pfednesl zalobu."

Hlavni pravni zéstupce spolecnosti Jak na to se ujal slova.

Uvedl, Ze odptirce, jisty Gordon Knight, si objednal u spole¢nosti Jak na to stavebnici mechanicko-biologického psa v
cené dvou set padesati dolart. V disledku omylu v expedici vSak byl odptirci namisto objednaného psa odeslan robot
jménem Albert.

"Vase ctihodnosti," vmisil se do jednani Lee, "na tomto misté bych rad poukazal na to, Ze odeslani soupravy
zajistovala lidska bytost, takze doslo k omylu. Kdyby firma Jak na

to pouzivala k vyfizovani podobnych detaild stroje, zadny podobny omyl nemusel nastat."

Soudce uhodil kladivkem. "Pane Lee, dobie znate pravidla soudniho fizeni, abyste védél, Ze nemate slovo." Kyvl na
zastupce zalujici strany. "Prosim, pokracujte.”

Robot Albert, uvedl advokat, neni oby¢ejny robot. Je to experimentalni model, ktery spolec¢nost Jak na to vyvinula, ale
poté, co zkousky provétily jeho vlastnosti, byl ulozen ve skladisti a nikdy se nemél dostat do prodeje. Zlistava
zahadou, jak se viibec mohl dostat k zakaznikovi. Spole¢nost provedla Setieni, ale nedokazala najit odpovéd’. Neni ale
pochyb o tom, ze byl odeslan.

Primérny robot ma maloobchodni cenu deset tisic dolard. Albert ma daleko vyssi hodnotu - vlastné se ani neda
vy¢islit.

Jakmile zakaznik Gordon Knight robota obdrzel, m¢l neprodlené upozornit spoleénost a postarat se o jeho vraceni.
Namisto toho si jej vSak podvodné a nepravem ponechal a vyuzival jej ve svilj prospéch.

Spole¢nost zada soud, aby odptrci piikazal vratit nejenom robota Alberta, ale i veskeré produkty jeho ¢innosti, tj.
nezjiStény pocet robott, které Albert vyrobil.

Advokat usedl.

V.
Lee povstal. "Vase ctihodnosti, souhlasime se v§im, co uvedl navrhovatel. Fakta piipadu vylozil pfesn¢ a blahopteji
mu k obdivuhodné zdrzenlivosti, kterou projevil.”

"Mam tomu rozumét tak, pane obhdjce," zeptal se soudce, "Ze se vase prohlaseni rovna pfiznani viny? Vydavate se
snad soudu na milost?"

"Vubec ne, Vase ctihodnosti."

"Pfiznavam," fekl soudce, "Ze nejsem schopen sledovat vaSe uvazovani. Pokud se ztotoznujete s obvinénimi, ktera
jsou vznasena proti vaSemu klientovi, pak nechapu, co mohu délat jiného, nez vynést rozsudek veprospéch
navrhovatele."

"Vase ctihodnosti, jsme piipraveni prokazat, ze navrhovatel nejenze nebyl podveden, ale naopak projevil umysl
podvést svét. Hodlame prokazat, Zze svym rozhodnutim zatajit robota Alberta poté, co byl vyvinut, pted vefejnosti,
spolec¢nost Jak na to vlastné pfipravila celé lidstvo o logicky vysledek vyvoje, na néjzma v duchu technického
pokroku zdédéné pravo.

Vase ctihodnosti, jsme piesveédceni, ze firmé Jak na to mizeme dokézat poruseni jistych ustanoveni zakazujicich
monopolni praktiky a jsme pfipraveni obh4jit stanovisko, ze se odplrce nejenze neprovinil vii¢i spolecnosti, ale
prokézal ji sluzbu, jez ji piinese znacny prospéch.

Krome toho, Vase ctihodnosti, hodlame ptedlozit diikazy o tom, Ze roboti jsou jako skupina zbavovani jistych
neza-datelnychprav..."

"Pane Lee," namitl soudce, "robot je pouhy stroj."

"Prokazeme, Vase ctihodnosti," odpovédeél Lee, "Ze robot je vic nez stroj. Vlastné jsme pfipraveni podat diikazy, jez, jak
jsme piesvédceni, dosvedcE, ze az na zakladni metabolismus pfedstavuje robot protéjsek ¢loveka a ze dokonce i jeho
zakladni metabolické procesy vykazuji urcité analogie s clovékem.”
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"Pane Lee, pfilis se vzdalujete od pfedmétu jednam. Jadrem sporu je otazka, zda si vas klient nezdkonné pfivlastnil pro
svou potiebu majetek spolecnosti Jak na to. Dokazovani se musi omezit na tuto jedinou otazku."

"To mamtaké v umyslu," odpovédél Lee. "Zaroven vSak hodlam dolozit, Ze robot Albert nepiedstavuje majetek a Ze jej
tedy nebylo mozné zcizit ani prodat. Chci dokazat, Ze jej milj klient neodci-zil, nybrz vysvobodil. Pokud pfitom budu
nucen soud unavovat §ir§imi souvislostmi pfipadu, abych osvétlil néktera zakladni fakta, predem se omlouvam."”
"Tento piipad je inavny od samého zacatku," prohlasil soudce. "Soud ma vsak za ukol vykonavat spravedlnost a
vsechno, co jste zde prohlasil, mate pravo dokazat. Snad mi prominete, kdyz vamfeknu, Ze mi to piipada pon¢kud
piitazené za vlasy."

"Vase ctihodnosti, udélam vsechno pro to, abych vam tento nazor vyvratil."

"Tak dobra," fekl soudce. "Pfikro¢me tedy k véci."

Proces trval plnych Sest tydni a cela zemé ho ptimo hitala. Noviny z néj piinaSely na prvnich strankach obrovské
titulky. Rozhlas a televize jednani vénovaly samostatny program. Sousedé se pieli se sousedy a vSude se vedly
nekoneéné debaty - na narozich, v klubech, v kancelafich, v domacnostech. Do redakci novin proudily zaplavy dopist,
adresovanych vydavateli.

Konala se shromazdéni vyjadtujici vefejné rozhoiceni nad kacitskou myslenkou rovnosti robott s lidmi, ale na druhé
stran¢ vznikaly i kluby za osvobozeni robotidl. VIé€ebnach dusevné chorych piekvapiveé ubylo Napoleond, Stalind a
Hitlerti, jez nahradili strnule pochodujici pacienti, ktefi se zapfisahali, Ze jsou roboty.

Do sporu se vlozilo ministerstvo financi. Pozadalo soud, z hospodaiskych diivodi, aby s konecnou platnosti prohlasil,
ze roboty lze vlastnit jako majetek. V piipadé opaéného vyroku, uvadélo se v petici, nebude mozno z robotti vybirat
majetkovou dan a fada vladnich instituci utrpi vazné ztraty.

Proces se vlekl dal.

Roboti maji svobodnou vuli. Dokazat toto tvrzeni neptsobilo zvlastni potize. Robot je schopen spravné vykonat ukol,
ktery mu byl pfidélen, a piizptisobit své jednani v§em nepfedvidanym okolnostem, které¢ se mohou vyskytnout. Jak se
ukézalo, roboti ve vét§in€ piipadid projevili lepsi isudek nez clovek.

Roboti maji schopnost uvalovat. Zde nevyvstala naprosto zadna pochybnost.

Roboti se dokazi roznmozovat. Tato teze znamenala tvrdy ofiSek. Albert nedéla nic jiného, tvrdila spole¢nost Jak na to,
nez praci, ke které byl vyroben. Rozmnozuje se, oponoval Lee. Tvoii roboty ke svému obrazu. Miluje je a uvazuje o
nich jako o své rodiné. Dokonce je vSechny po sobé pojmenoval -kazdé z jejich jmen za¢ina na A.

Roboti nemaji smysl pro duchovni zZivot, argumentoval navrhovatel. Nevyznamné, odporoval Lee. Mezi lidmi jsou
agnostici i ateisté a piesto zustavaji lidmi.

Roboti postradaji emoce. Nutné tomu tak nemusi byt, namital Lee. Albert své syny miluje. Roboti maji smysl pro
oddanost a spravedlnost. A pokud jim nékteré emoce chybi, je to tak mozna lepsi. Napiiklad nenavist. Anebo
chamtivost. Lee stravil bezmala hodinu tim, Zze soudu poskytl skli¢ujici vykaz lidské nenavisti a chamtivosti.

Dalsi hodinu stravil tim, Ze obsirn€ brojil proti porobé, do niz jsou tyto rozumné bytosti uvrzeny.

Novinafi hltali kazdé slovo. Pravni zastupci navrhovatele se vykrucovali. Senat soptil vzteky. Proces pokracoval.
"Pane Lee," otazal se soudce, "je to v§echno nutné?"

"Vase ctihodnosti," odpovédél Lee, "pouze délam, co mohu, abych dokazal to, co jsemsi pfedsevzal - Ze nezakonny
¢in, z n¢hoz je mij klient obvinovan, neexistuje. Prosté se snazim dokazat, ze robot neni majetek, a pokud je tomu tak,
neni jej mozné ukrast. Délam vSechno..."

"Dobra," zastavil ho soudce. "V poradku. Miizete pokracovat."

Pravnici zalujici strany se vytasili s fadou citaci na podporu svych tvrzeni. Lee odpovédél salvou jinych citaci, jimiz
své protivniky rozprasil a zahnal na Gstup. Spletita pravnickd mluva se rozpucela.do plného kvétu; na pieties se
dostaly obskurni, ddvno zapomenuté rozsudky a rozhodnuti, o nichZ se pfitomni handrkovali, dokud je neroztrhali na
kusy.

Jak proces pokracoval, zacala byt zfejma jedna skute¢nost. Anson Lee, bezvyznamny advokat, se utkal s témi
nejlepSimi pravnickymi talenty, které byly k dispozici, a ptesto ovladl pole. M¢l vSechny zakony, jejich pfesné znéni a
citace, spravné precedenty, veskera fakta a logické argumenty, majici mozny vztah k projednavanému pfipadu, neustale
pii ruce.

Nebo spise jeho roboti. Pfekotné psali a predavali mu své poznamky. Ke konci kazdého dne byla podlaha kolem stolu
obhajoby zasypand papiry.

Proces skoncil. Posledni svédek opustil svédeckou lavici. Posledni pravnik domluvil.

Lee spolu s roboty ztistal ve mésté a ¢ekal na rozsudek. Knight odletél domil.

Byla to uleva védét, ze je po vSema Ze to nedopadlo tak zle, jak se obaval. Aspon Ze se z n€j pfi procesu nepodatfilo
udélat zlod¢je ani hlupaka. Lee zachranil jeho Cest - zda mu také zachranil kizi se teprve uvidi.

Protoze nabral dosti zna¢nou vysku, zahlédl svlij dim pomérné zdaleka a uvazoval, co se s nimstalo. Kolem dokola ho
obklopovalo cosi, co vypadalo jako vysoké sloupy. A vedle na travniku se kréil tucet ¢i vice blaznivych konstrukei, jez
vypadaly jako raketové odpalovaci rampy.

Dovedl vznasedlo az k domu, ziistal viset ve vzduchu a vyklonil se, aby mél lepsi vyhled.

Sloupy byly dvanact stop vysoké a odshora doli je pokryvalo t€zké draténé pletivo, oddélujici pozemek od okoli
hustou pavuéinou z oceli. Konstrukce na travniku se premistily do pohotovostni polohy. Usti viech raketometi se
obratila proti nému. Pii pohledu do tolika hlavni se v ném trochu zatajil dech.

Opatrné zacal klesat a znovu popadl dech teprve kdyz pocitil, ze se kola vznasedla usadila na pfistavaci plose. Kdyz
vystoupil, objevil se zpoza rohu Albert a spéchal mu naproti.

"Co se to tu déje?" zeptal se Knight robota.
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"Mimotadné opatfeni," odpoveédél Albert. "Nic jiného, $éfe. Jsme piipraveni na jakoukoli situaci."

"Co mas na mysli?"

"No, napiiklad kdyby si dav usmyslel vzit pravo do svych rukou."

"Nebo kdyby soud vynesl neptiznivy rozsudek?"

"To taky, séfe."

"Nemizete bojovat proti celému svétu."

"Zpatky se nevratime," prohlasil Albert. "Lidé od Jak na to na mne ani na zadné z mych déti nesmi vztahnout ruku."”
"Na zivot a na snt," zavtipkoval Knight.

"Na zivot a na smrt!" vazné piisvédcil Albert. "Na to, abychom se dali zabit, jsme ale my roboti zna¢né odolni."

"A co ty ozivlé kandny, které jsi tady nechal pobihat?"

"Obranné sily, §éfe. Sestieli vSechno, na co jen zamifi. Jsou vybavené teleskopickymi ¢idly a senzory, propojenymi s
pocitatem, a rakety jsou samy natolik inteligentni, aby rozliSily cil. Jakmile se vam néktera z nich pfilepi na paty, nema
smysl klickovat. Pfijde to nastejno jako zlstat na misté a ¢ekat, az vas dostihne."

Knight si osusil ¢elo. "Tu myslenku musis pustit z hlavy, Alberte. Za hodinu by té dostali. Stac¢i jedina bomba..."
"Lepsi je zemiit, $éfe, nez jim dovolit, aby nas odvedli zpét."

Knight vid¢l, ze dalsi hovor je zbytecny.

Konec koncii, pomyslil si, Albert zaujal postoj, v némz bylo mnoho lidského. To, o cemmluvil, se tahne celymi déjinami
lidstva.

"Mam jesté dalsi novinku," fekl Albert, "ktera vas jisté potési. K mé rodiné ted’ patii i dcery."

"Dcery? Obdatené mateiskym instinktem?"

"Je jich Sest," hrd¢ prohlasil Albert. "Alice a Angelina, Agnes a Agata, Alberta a Abigail. Neopakoval jsem chybu, jiz
se v mém piipad¢ dopustila firma Jak na to. Dal jsemjim zenska jména."

"A vSechny se zacaly rozplozovat?"

"Mél byste ty holky vidét! V sedmi nam jde prace rychle od ruky, ale spotiebovali jsme uz vSechen material, a tak jsem
na vas ucet nakoupil dalsi, abychom méli zasobu. Doufam, Ze vam to ne vadi."

"Alberte," vydechl Knight, "nechapes, Ze jsem na mizing? Uplné vyfizeny. Nemim ani cent. Docela jsi mé odrovnal."
"Naopak, $éfe, skvéle jsem vas proslavil. PiSe se o vas na prvni strané, dostal jste se do televize."

Knight se obratil k odchodu, doklopytal po schodech ke vchodu a vstoupil do domu. Hned uvnitf narazil na robota,
ktery mél misto paze vysavac a Cistil koberec. Dalsi robot se §tétci namisto prsti lakoval nabytek - pocinal si piitom
velmi peclivé. Robot s ocelovymi kartaci misto rukou drhl cihly u krbu.

Grace si zpivala v ateliéru.

Dosel ke dvetim a podival se dovnit.

"A, to jsi ty," fekla. "Kdy ses vratil, zlato? Pfijdu asi tak za hodinu. Délam tady na tom ndmoinim vyjevu, ale u vody je
tak obtizné vystihnout tu pravou ndladu. Nechci toho ted’ nechdvat. Mam strach, Ze bych pak uz nedokazala navodit
stejnou atmosféru."”

Knight se dal na ustup do obyvaciho pokoje a nasel si kieslo, které zrovna bezprostiedné nepoutalo pozornost
zadného robota.

"Pivo," zasipél a ¢ekal, co se stane.

Z kuchyné pfibehl robot - mél trup ve tvaru becky, na dolnim konci opatiené pipou, a na prsou fadu vyblyskanych
meédénych korbeli.

Natocil Knightovi pivo. Bylo vychlazené a m¢lo spravnou chut.

Knight sedél, popijel pivo a oknem pozoroval Albertovy obranné sily, jak znovu zaujimaji strategicka postavni.

Byl v pékné kasi. Kdyby rozsudek vyznél v jeho neprospéch a Jak na to by si pfisly pro sviij majetek, ocitl by se
rovnyma nohama v té nejfantasti¢téjsi obcanské valce v déjinach. Pokousel se pfijit na to, jak by mohla znit obzaloba v
piipadé, ze by takova valka vypukla. Ozbrojena vzpoura, mafeni ifedniho vykonu, podnécovani nepokojt -jedno ¢i
druhé obvinéni by mu urcité pfisili - pokud by ovsemzlistal nazivu.

Zapnul televizi a pohodIné se pted ni rozvalil.

Hlasatel s uhro vitym obli¢ejem se prave dostaval do varu. "...veskeré podnikani je prakticky na mrtvém bod¢. Mnozi z
primyslnikd se obavaji, zda v ptipad¢, ze Knight vyhraje, nebudou nuset podstoupit vleklé a ndkladné soudni spory,
aby prokdzali, ze jejich automatické systémy tvoii stroje a ne roboti. Neni pochyb o tom, Ze automatizovana
primyslova zafizeni z vétsi ¢asti sestavaji ze strojnich mechanismi, ale pokazdé jsou na kli¢ovych pozicich
zabudovany inteligentni robotové jednotky. Pokud by se na né pohliZelo jako na roboty, primyslnikiim by mohly
hrozit zaloby o vysoké odskodné, ne-li trestni stihani za nezakonné omezovani osobni svobody.

Ve Washingtonu nepfetrzité probihaji porady. Ministerstvo financi se obava ztrat na danich, ale jesté vetsi
znepokojeni vladnich mist vyvolavaji dalsi otazky. Naptiklad ob¢anstvi. Bude rozsudek ve prospéch Knighta
znamenat, Ze se vSem robotiim automaticky pfiznaji obanska prava?

Rovnéz politikové maji plno starosti. Tvaii v tvai moznosti, Ze zrovnopravnénim robotti vznikne nova kategorie volici,
si v8ichni lamou hlavu tim, jak si zajistit jejich hlasy."

Knight vypnul pfijima¢ a uvelebil se, aby vychutnal dalsi sklenici piva.

"Je dobré?" zeptal se pivni robot.

"Vyborné," pritakal Knight.

Dny ubihaly. Napéti se stupniovalo.

Lee a pravnicti roboti dostali policejni ochranu. V nékterych oblastech roboti ze strachu pfed nasilim ve skupinach
prchali do hor. Viad¢€ primyslovych odvétvi zacaly celé automatizované systémy stavkovat, pozadujice uznani a
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pravo vyjednévat. Guvernéfi pil tuctu stat vyhlasili pohotovost pro domobranu. Na Broadwayi byla uvedena nova
hra, Obcan robot; kritika ji naprosto ztrhala, ale divéci vykoupili vstupenky na rok dopfedu.

Nadesel den vyhlaseni rozsudku.

Knight se posadil k televiznimu pfijimaci a ¢ekal, az se ukaze soudce. Za sebou slysel shon vSudyptitomnych robotd.
Grace si St'astné prozpévovala v ateliéru. Pfistihl se pii tom, jak uvazuje, jak dlouho ji jesté bude maliistvi zajimat.
Vydrzela u né¢j mnohem déle nez u vétsiny jinych konickd a uz pred nékolika dny mluvil s Albertem o tom, Ze postavi
galerii, aby bylo kam povésit jeji platna, pro néz pomalu v dome nebylo k hnuti.

Soudce se objevil na obrazovce. Vypadal jako ¢lovek, ktery neveéfil v duchy a pak jednoho spatfil.

"Toto je nejobtiznéjsi rozhodnuti, jaké jsem kdy pfijimal," fekl unavené, "protoze se obavam, ze ackoli se drzim litery
zakona, podryvdm mozna jeho ducha.

Po dlouhém a zralém uvazeni pfislusnych ustanoveni zékona a dikazniho materidlu pfedlozeného k tomuto piipadu
vynasim vyrok ve prospéch obzalovaného Gordona Knighta.

Ttebaze se mé rozhodnuti omezuje pouze na tento vyrok, povazuji za svou prostou a jasnou povinnost vénovat
urcitou pozornost dalsi otazce, jez vyvstala v prubéhu pieliceni. Na prvni pohled rozhodnuti bere v tivahu skutecnost,
ze obhajoba dokazala, Ze roboti nejsou majetkem, procez je nelze vlastnit, a bylo by tedy nemozné, aby obzalovany
nekterého odcizil.

Tim, ze se tuto skute¢nost pfed zdejsim soudem podafilo uspokojive prokazat, vak vznikl precedens pro mnohem
dalekosahlejsi zavéry. Pokud roboti nejsou majetkem, neni z nich mozno vybirat majetkovou daii. V takovém piipad¢ to
musi byt lidé, coz znamena, Ze mohou uzivat v§ech prav a vysad a musi se podrobit stejnym povinnostem a zavazkiim
jako lidska rasa.

Nemohu rozhodnout jinak. Toto rozhodnuti se nicméné pfi¢i mému socialnimu citéni. Je to poprvé v celé mé kariéte,
kdy doufam, ze soud vyssi instance na zakladé dokonalejsich znalosti snad uzna za vhodné mé rozhodnuti zrusit!"
Knight vstal a vySel z domu do stoakrové zahrady, jejiz krasu v tuto chvili hyzdil dvanact stop vysoky plot.

Proces skoncil znamenité. Byl zprostén obvinéni, jez proti nému byla vznesena, nemusi platit dan¢ a Albert s ostatnimi
roboty ted’ byli svobodnymi subjekty, ktefi si mohou délat, co chtéji.

Nasel kamennou lavicku, posadil se na ni a zadival se na jezero. Je krasné, pomyslel si, praveé takové, jak si je vysnil
-mozna dokonce jesté krasnéjsi - se vSemi cestickami a mistky, kvétinovymi zahony a skalkami, zakotvenymi modely
lodi, jez se pohupuji ve vétru na rozcetené hlading.

Sedé¢l a dival se na né a prestoze bylo nadherné, najednou zjistil, ze na né neni pysny, Ze z néj nema valnou radost.
Zvedl ruce z klina, zahledél se na né a zakiivil prsty jako by sviraly néjaky nastroj. Byly vSak prazdné. A on védél, pro¢
nema o zahradu zajem, ani mu necini potéseni.

Modely vlacka, pomyslel si. Lukostielba. Mechanicko-biologicky pes. Vyroba keramiky. Rozsifeni donu o osm
mistnosti.

Dokaze se jesté nékdy utésit modelem Zeleznice nebo amatérskym ispéchem v hrncirstvi? A dokonce i kdyby to
dokazal, dostane k tomu svoleni?

Pomalu vstal a zamifil zpatky k domu. Kdyz k nému dorazil, zistal v rozpacich stat, protoze si piipadal zbyteény a
nepotiebny.

Nakonec se vydal po ramp¢ do suterénu.

Dole se setkal s Albertem, jenz ho obejmul. "Dokézali jsme to, Séfe! Ja védél ze to dokazeme!"

Odstréil Knighta na délku pazi a drzel ho za ramena. "Nikdy vas neopustime, §éfe. Ziistaneme a budeme pro vas
pracovat. Uz nikdy nemusite na nic sahnout. VSechno udélame za vas!"

"Alberte-"

"To je v potadku, $éfe. O nic se nemusite starat. Otazku penéz zvladneme. Vyrobime spoustu pravnickych robott a
budeme si uctovat pékné tuéné honorater"

"Ale copak nechapes..."

"Ale v prvni fadé," pokracoval Albert, "musime ziskat soudni piikaz, ktery nam zajisti nase dédictvi. Jsme vyrobeni z
ocele, skla, médi a tak podobné, ze? Tak tedy nemtizeme dovolit, aby lidé plytvali hmotou, z niz se skladame - a ani
energii, ktera nas udrzuje pfi zivoté. To vam povidam, $éfe, vitézstvi je nase!"

Knight se unavené posadil na rampu, pifmo proti vyvésni tabuli, kterou Albert pravé namaloval. Uhlednym zlatym
pismem, ostfe ohrani¢enym ¢ernou barvou, na ni bylo napsano:

ANSON, ALBERT, ABNER ANGUS & SPOLECNICI ADVOKATNI PORADNA

"A pak, $éfe, prevezmeme kontrolu nad firmou Jak na to, a.s. Po tom v§em se v branzi nemiize udrzet. Chceme se
zamétit dvéma sméry, §éfe. Budeme stavét roboty. Spousty robotd. Jak pofad tvrdim, téch nemiize byt nikdy dost. Ale
ani vas lidi nechceme nechat ve Stychu, a tak budeme dal vyrabét stavebnice Jak na to - jenze budou uz pfedem
sestavené, abychom vam usetfili starosti s jejich montazi. To bude jen tak pro zacatek. Co si o tommyslite?"
"Velkolepé," zaSeptal Knight.

"Vsechno mame promyslené, $éfe. Do konce zivota se nebudete muset viibec o nic starat."

"Ne," fekl Knight, "viibec o nic."

prelozil Jan Filipsky

Page 15


http://www.processtext.com/abcpalm.html

